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**Nota do Editor** 
Em outubro de 2010, a petição de Rosa’s Law (Lei  
de Rosa) foi promulgada lei pelo presidente Obama. 
A Lei de Rosa determinou  o uso do termo “deficiência 
intelectual”. A definição continua a mesma. A lei 
determinou que o termo “deficiência intelectual” fosse 
usado em vez retardo mental

 PP -----  Para-Professional (Paraprofissional) 
 PS -----  Preschool (Pré-escola) 
 PT -----  Physical Therapy (Fisioterapia) 
 RDA -----   Results-Driven Accountability  

(Responsabilidade Orientada a Resultados) 
 RS -----  Related Services (Serviços Relacionados)
 RTI -----  Response to Intervention (Resposta à Intervenção)
 § -----   Este símbolo significa “Seção”, como em § 300.7 

Criança com deficiência, como nas disposições 
da lei IDEA

 SAS -----   Supplementary Aids and Services  
(Apoios e Serviços Complementares) 

 SB -----  Spinal Bifida (Espinha Bífida) 
 SE -----  Special Education (Educação Especial)
 SEA -----   State Education Agency  

(Órgão de Educação Estadual)
 SEAC -----   Special Education Advisory Committee  

(Comitê Consultivo de Educação Especial) 
Seção   -----   Seção 504 da Lei de Reabilitação

 SED -----   Serious Emotional Disturbance  
(Alteração Emocional Grave)

 SI -----  Sensory Integration (Integração Sensorial)
 SLD -----   Specific Learning Disability  

(Dificuldade de Aprendizagem Específica)
 SLI -----   Speech/Language Impairment  

(Deficiência da Fala/Linguagem)
 SLP -----   Speech/Language Pathologist  

(Patologista da Fala/Linguagem)
 TBI -----  Traumatic Brain Injury (Lesão Cerebral Traumática)
 TDD -----   Tele-communication Devices for the Deaf 

(Dispositivos de Telecomunicação para  
a Pessoa Surda)

 TIEP -----   Transition Individualized Education Program 
(Programa de Educação Individual de Transição)

 TS -----  Tourette Syndrome (Síndrome de Tourette)
 TYY -----   Tele-typewriter (Teletipo, um sistema telefônico 

para pessoas surdas)
 TWWIIA -----   Ticket to Work and Work Incentives Improvement 

Act (Lei de Melhorias e Incentivos ao Trabalho  
e Tíquete para o Trabalho)

 VI -----  Visual Impairment (Deficiência Visual) 
Voc.  Ed. ----  Vocational Education (Educação Vocacional)
 VPK -----   Volunteer Prekindergarten Education Program 

(Programa Voluntário de Educação Pré-escolar)
 VR -----  Vocational Rehabilitation (Reabilitação Vocacional)
 WIC  ----   Woman Infant and Children Special Supplemental 

Nutrition Program (Programa de Nutrição 
Suplementar Especial para Mulheres e Crianças) 

504



Bem-vindo ao mundo da ESE. Ao participar do 
processo de ESE, você encontrará termos e 
acrônimos desconhecidos. Eles compõem o que 
chamamos de “sopa de letrinhas”. Pode parecer 
uma outra língua, mas é na verdade uma língua 
composta de iniciais. 

Essas iniciais e esses acrônimos são usados 
nas reuniões e pressupõe-se que todos estejam 
familiarizados com o que eles significam. Como 
pai ou entusiasta, se estiver participando de uma 
reunião, fique à vontade para perguntar. 

O que esse termo significa? 

O objetivo deste livreto é ajudar você a entender 
a linguagem mais comum da sopa de letrinhas. 
Você pode encontrar a definição desses termos 
especiais no site www.fndusa.org  

Essas informações podem ser úteis para você ler 
e conhecer o conteúdo deste livreto e os recursos 
de nosso site antes de participar de uma reunião 
para seu filho ou você mesmo. 

 AAC -----   Alternative Augmentative Communication 
(Comunicação Aumentativa Alternativa) 

 ABA -----   Applied Behavioral Analysis  
(Análise Comportamental Aplicada)

 ABC -----   Antecedent, Behavior, Consequence 
(Antecedentes, Comportamento, Consequência)

 ADA -----   American with Disabilities Act (Lei dos 
Americanos Portadores de Deficiência)

 ADD -----   Attention Deficit Disorder (Desordem do Défice 
de Atenção)

 ADHD -----   Attention Deficit Hyperactivity Disorder (Transtorno 
do Déficit de Atenção com Hiperatividade)

 ADLs -----  Activities of Daily Living (Atividades Cotidianas)
 ADR -----   Alternative Dispute Resolution  

(Alternativa de Resolução de Conflito)
 AIM -----   Accessible Instructional Material  

(Material de Instrução Acessível)
 APE -----   Adaptive Physical Education  

(Educação Física Adaptável)
 APR -----   Annual Performance Progress  

(Progresso do Desempenho Anual)
 ASD -----   Autism Spectrum Disorder  

(Transtorno do Espectro do Autismo)
 ASL -----   American Sign Language  

(Língua de Sinais Americana)
 AT -----  Assistive Technology (Tecnologia de Assistência)
 AYP -----   Adequate Yearly Progress  

(Rendimento Anual Adequado)
 BEESS -----   Bureau of Exceptional Education and Student 

Services (Divisão de Educação Excepcional  
e Serviços para o Estudante)

 BD -----   Behavioral Intervention Plan  
(Plano de Intervenção Comportamental)

 CAPD -----   Central Auditory Processing Disorder 
(Transtorno do Processamento Auditivo Central)

 CBI -----   Community Based Instruction  
(Instrução de Base Comunitária)

 CC -----  Closed Captioning (Legenda Oculta)
 CERT -----   Considerations for Educationally Relevant 

Services (Considerações sobre Serviços de 
Relevância Educacional)

 CF -----  Cystic Fibrosis (Fibrose Cística)
 CP -----  Cerebral Palsy (Paralisia Cerebral)
 DB -----  Deaf-Blind (Surdo-cego)
 DD -----  Developmental Delay (Atraso no Desenvolvimento)
 DS -----  Down Syndrome (Síndrome de Down)
 EBD -----   Emotional Behavioral Disorder  

(Distúrbio Comportamental Emocional)
 ESE -----   Exceptional Student Education  

(Educação do Estudante Excepcional)
 ESOL -----   English for Speakers of Other Languages  

(Inglês para Falantes de Outras Línguas)
 ESY -----  Extended School Year (Ano Escolar Estendido)
 FAPE -----   Free Appropriate Public Education  

(Educação Pública Gratuita e Apropriada)
 FBA -----   Functional Behavioral Assessment  

(Avaliação de Comportamento Funcional) 

 FC -----   Facilitated Communication  
(Comunicação Facilitada)

 FERPA -----   Family Educational Rights Privacy Act (Lei dos 
Direitos Educacionais e Privacidade da Família)

 GE -----  General Education (Educação Geral)
 GT -----  Gifted and Talented (Dotado e Talentoso)
 HI -----  Hearing Impaired (Deficiente Auditivo)
 HoH -----  Hard of Hearing (Dificuldade Auditiva)
 IA -----  Instructional Assistant (Auxiliar Educativo)
 ID -----  Intellectual Disabilities (Deficiências Intelectuais)*
 IDEA -----   Individuals with Disabilities Education Act (Lei 

Sobre a Educação de Indivíduos com Deficiência)
 IEE -----   Independent Educational Evaluation  

(Avaliação Educacional Independente)
 IEP -----   Individualized Education Program  

(Programa de Educação Individual)
 IFSP -----   Individualized Family Support Plan  

(Plano Individual de Atendimento Familiar)
 IHE -----   Institute of Higher Education  

(Instituto de Ensino Superior)
 LD -----  Learning Disability (Dificuldade de Aprendizagem)
 LEA -----   Local Education Agency  

(Órgão de Educação Local)
 LEP -----   Limited English Proficiency  

(Compreensão Limitada da Língua Inglesa)
 LRE -----   Least Restrictive Environment  

(Ambiente Menos Restritivo)
 MD -----  Muscular Dystrophy (Distrofia Muscular)
 MD -----  Multiple Disabilities (Deficiências Múltiplas)
 ou -----  ou
 MH -----   Multiply Handicapped  

(Deficientes com Várias Limitações)
 MDR -----   Manifestation Determination  

(Resistência à Manifestação)
 MTSS -----   Multi-Tiered System of Support  

(Sistema de Suporte Dividido)
 NIMAS -----   National Instructional Materials Accessibility 

Standard (Norma Nacional de Acessibilidade a 
Materiais de Ensino)

 OCD -----   Obsessive-Compulsive Disorder  
(Transtorno Obsessivo-compulsivo)

 ODD -----   Oppositional Defiant Disorder  
(Transtorno Desafiador Opositivo)

 OHI -----   Other Health Impairment  
(Outras Deficiências de Saúde)

 OI -----   Orthopedic Impairment (Impedimento Ortopédico)
 OT -----  Occupational Therapy (Terapia Ocupacional)
 PBIS -----   Positive Behavior Intervention Supports (Apoios 

e Intervenções Positivas de Comportamento)
 PD -----  Physical Disability (Deficiência Física)
 PDD -----   Pervasive Developmental Disorder  

(Transtorno Global do Desenvolvimento) 
 PLEP -----   Present Level of Educational Performance  

(Nível Atual de Desempenho Educacional)
 ou -----  ou 
 PLP -----   Present Level of Performance  

(Nível Atual de Desempenho) 


